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服事：知道要怎樣行
Ministering: already have in mind what you are going to do

（約John 6:6）
· V（約John 6:6）祂說這話是要試驗腓力；祂自己原知道要怎樣行。He asked this only to test Philip, for he already had in mind what he was going to do.
· 我們每天的早禱會，星期五的禱告會，是要知道要怎樣行。那是在敬拜、呼求、禱告中，神將我們的方向、方法，叫我們知道。真正的信神，我們的心裡便不會憂愁。當我們的心不憂愁，我們真的信神，那麼神就給我們方向，也就是，耶穌就是我們的道路、真理、生命。Our daily morning prayer meeting and Friday night prayer meeting are to have in mind what we are going to do. It is to let God tell us the direction and method in worship and crying out and prayers. To truly believe in God our hearts will not be troubled. When our hearts are not troubled and we truly believe God, then God will give us direction, ie, Jesus is our way and the truth and the life.
· 一個基督徒如果失敗，是因為靠著自己做事，不是按著神的方向方法來服事。做事憑著的是自己的感覺、人意、情感，這會被魔鬼打垮。服事便不同了，那是神給你（1）方向（2）方法（3）顯現－美好的看見。那是神向我們顯現，把一切的事指教我們，教導我們如何完成。If a Christ fails, it is because he or she is doing things on his or her own and not serving or ministering according God’s direction or method. Doing things is by one’s own feeling, will of men and sentimentality. This will be defeated by the devil. To serve or to minister is different. It is to have from God: (1) direction; (2) method; (3) appearance of God – wonderful vision. That is God showing Himself to us and teaching us all things and how to complete the tasks.
· 我們要走的是服事的路，一步一步謙卑慢慢的走，進入神向你顯現：We need to walk in the path of ministering or service. Walk humbly step by step and slowly until God appeared to you.
a. 保惠師將一切的事指教你（約John 14:26）The Comforter will teach you all things
b. 神將平安給你（約John 14:27）God will give you peace
c. 不撇下你為孤兒（約John 14:18）He will not leave you as orphans
· （創Genesis 12:7）神如何與亞伯拉罕同在，就是向他顯現。神向亞伯拉罕顯現，在那裡祝福他，給他應許。當亞伯拉罕離開那地，漸漸南行，遇見飢荒，差點連妻子都沒有了。最後亞伯拉罕回到原點，起初神向他顯現的地方，才得祝福。神要我們在哪裡，祂已經決定好了。我們要守住神給我們的原點，不要亂動。How God was with Abraham was by His appearance. God appeared to Abraham and blessed him there and gave him a promise.  When Abraham left that place and gradually moved south, he ran into famine and almost lost his wife. Finally Abraham returned to the original place, where God first appeared to him and received blessing. Where God wants us to be is already decided by Him. We must stay at the original place and not move at will.
· 撒旦要試圖攪擾你，欺哄你離開神給你的原點。若不小心離開了神給你的原點，不要因著面子問題而不敢回去。總是要回到神給你的原點，神要在那裏賜福予你。我們一定要有神給的方向、方法、顯現，才不會勞苦重擔。Satan attempts to disturb you and deceive you to depart from the original place God gave you. If you left the original place from God carelessly, you must return with courage and not be ashamed.  You need to return to the original place that God gave you. God wants to bless you there. We must have the direction and method and appearance from God so as not be wearied and burdened.
· （太Matthew 4:8-10）撒旦也試圖以萬國的榮耀給耶穌看，要耶穌拜牠。耶穌並沒有否認牠所說的，只是吩咐撒但退去，告訴牠，要單單事奉神。Satan also attempted to show all the splendor of the kingdoms of the world to Jesus for Jesus to worship him.  Jesus did not deny what he said but ordered Satan to stay away and told him to worship God alone.
· 耶穌知道要怎麼樣行，但祂要試驗腓力。神已經給你藍圖，你已經知道該如何行，你已經有神給你的方向、方法、顯明。你便能夠站立得穩，因為你知道要怎樣行。神的大事要應許給人，關鍵就在這裡。你有神的藍圖、計劃，才不會被人意情感攻破。我們的敬拜，就在得著神所給的藍圖、計劃。Jesus already had in mind what he was going to do, but he wanted to test Philip. If God already gave you the blueprint, then you already have in mind what you are going to do. You already have the direction, method and appearance of God from God. You will be able to stand firm because you already have in mind what you are going to. The key for us to have the promise of greater things of God is here. When you have the blueprint and plan from God, you will not be defeated by the will of men and sentimentality. 
· 專心敬拜，進入知道要怎樣行。我們的下一步怎麼走，方向在哪裡，要求神啟示我們。Focus on worship and get to have in mind what you are going to do. For our next step and direction, we need to ask God to reveal to u.
1. 神的信心成就大事，會應許給人，正如： The faith of God will accomplish great things and the promise will come. It is as:
· v（約John 14:12-13）我實實在在的告訴你們，我所做的事，信我的人也要做，並且要做比這更大的事，因為我往父那裡去。你們奉我的名，無論求甚麼，我必成就，叫父因兒子得榮耀。I tell you the truth, anyone who has faith in me will do what I have been doing. He will do even greater things than these because I am going to the Father. I will do whatever you ask in my name so that the Son may bring glory to the Father.
· 耶穌要我們做大事，我們需要阿爸天父所指示我們的藍圖。若還沒有得著神所給的方向、方法，總是要耐心等候、專心敬拜。不要沒有的著神的方向，就自己亂跑。Jesus wants us to do great things.  We need the blueprint revealed to us from Abba the Father. If we have not received the direction and method from God, we only patient wait and focus on worship.  Do not run around without the direction from God. 
2. 自己原知道要怎樣行，這個「原知道」就是阿爸父的指示  one already has in mind what one is going to do. This “already have in mind” means the revelation from Abba the Father.
· 耶穌已經知道有一個孩童，已經知道五餅二魚的神蹟，但耶穌要看門徒的信心。腓力沒有通過試驗，但安德烈卻把有五個餅、兩條魚的孩童，帶到耶穌的面前。這一切耶穌都已經看見。Jesus already had in mind a child and also the miracle of five bread and two fish. But Jesus wanted to see the faith of the disciples.  Philip did not pass the test, but Andrew brought the boy with five loaves of bread and two fish before Jesus. Jesus already saw these.
3. 耶穌知道有一個孩童的信心，會拿五餅二魚出來，因為這童真無邪的孩童的信心，這就是神所愛的信心。Jesus knew there will be child with faith to bring the five loaves of bread and two fish because this child had pure and childlike faith. This is the faith that God loves.
4. 這個信心經過安德烈拿給耶穌說：這一點能做什麼？這是安德烈的自我信心。This faith through Andrew to Jesus became: “How far can they go?”  This is the Andrew’s own faith.
5. 耶穌說 Jesus said：

· v（約John 6:10）耶穌說：「你們叫眾人坐下。」原來那地方的草多，眾人就坐下，數目約有五千。Jesus said, “Have the people sit down. There was plenty of grass in that place, and the men sat down, about five thousand of them.
6. 一排一排的坐下 sit down row by row
· 一排一排的坐下，就是告訴我們，神的神蹟下來，是循規蹈矩，不會混亂的。To sit down row by row is telling us that when the miracle of God comes down, it is in orderly fashion and not chaotic.
· 在教會，總是要守教會的規矩。我們是全備福音的教會，那是從創世記第一章，神就教導我們的。那是神的靈運行，神說要有光就有光，解決了空虛混沌、淵面黑暗的問題。耶穌升天前也教導門徒，要在耶路撒冷等候聖靈，得著能力。We need to obey the rules of the church always inside the church. We are a full gospel church. From the first chapter of Genesis God already taught us. It is the Spirit of God hovering and God said let there be light and there was light so as to solve the issue of formless and empty and darkness over the surface of the deep.  Jesus also taught the disciples before His ascension to wait in Jerusalem for the Holy Spirit to receive power.
· （徒Acts 2:11）聖靈降下來了，門徒被聖靈充滿說方言，講說神的大作為。被聖靈充滿，就是要做神的大作為。但需要有五個條件：The Holy Spirit came down and the disciples were filled with the Holy Spirit and spoke in tongues and declared the wonders of God. To be filled with the Holy Spirit is to carry out the wonders of God. But it requires five conditions:
a. 天上有響聲 sound of heaven
b. 天上有風吹來 like a blowing wind
c. 舌頭如火焰 tongues like fire
d. 聖靈的口才降下來 enabled by the Holy Spirit to speak
e. 大作為的方向、方法顯明，全部告訴你 the direction and method and revelation of the wonders all given you.
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